
N Y Á R I  E G Y E T E M
DEBRECEN

Étkezési jegy
egy étkezésre az „Arany B ika“, 

a „Gambrinus“, 
a „Nagyerdei Vigadó“, 
vagy a „Páll-söröző“ 

összes term eiben. Egy kenyér 
és a kiszolgálás beleértve.
A z  i t a l  k ü l ö n  f i z e t e n d ő

Érvényes 1943 augusztus 18-ig.
Egyszerre csak egy jegyet 

lehet beváltani.

F E R I E N K U R S E
IN DEBRECEN

Essmarke
einlösbar gegen je eine Mahl­
zeit in säm tlichen Speisesälen 
der G asthäuser „Arany B ika“, 
„Gambrinus“, „Nagyerdei V i­
gadó“ und „Páll-söröző“. Ein 
Stück Brot u. Bedienung sind 
einbegriffen. G etränke sind 

gesondert zu bezahlen.

Gültig bis zum  18. Aug. 1943.
Es ist stets n u r je  eine Ess­

m arke einlösbar.

C O R S I  E S T I V I
DI DEBRECEN

Biglietto

per un pasto da p rendere a 
piacere in tu tte  le sale da p ran- 
zo dél „Arany B ika“, dei 
„Gambrinus“, dél „Nagyerdei 
Vigadó“ o dél „Páll-söröző“. 
Compreso un pane e il ser- 
vizio. B e v a n d e  a p a r t e .

Valevole fino al 18 agosto 1943.
P er un p'asto sá puö usare 

solo ün biglietto.


